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Cwdwnnuwghp

«Puwlwydw)p, Yugwpwi» hdwunwht fudph hwnulwt thnfuwnnieniu-
ubipp hwjtiptuht wugk) Gu wwpptip |Ggniubphg: Hwiup wpwpwlwl, pinpppw-
Ywu, ppwlwlwu, nnwwlywu thnfuwnnieniuubp BU' npybu hbwnlwup nwpw-
punye Ywwbph L hwpwpbipniginiiutiph, npnug dbg Ywu uwl dhounpnwynpywsd
thnfuwnnigyniuutin: Npnawyh pwuwy Gu Yugdnd twlb wplidnjwt |Ggniubiphg
wugwd hwinwlwu thnfuwnnieniuubpp' hwjbpbupt wugws pwpgiwuwlwu
gnpwlwuntpjwu dhongny: Wn pwnbiph dh dwup Gupwpyyty £ hdwuwnwihtu thn-
thnfunijw:

<nnjwénud npdwd £ nhunwplywsd pwntiph gnpéwoniejwt hwéwfuwlw-
uniginuup’ pun «Upluwly» wplwhw)tpup Ynpwniuh:

Pwuwih pwnbp b pwnwlwwwlgnyeymuubp. hwnjwlwu hnfuwnniye-
Jniuubip, hdwuwnwht funwip, dhowaqguiht pwnbp, ywwndwpwntp, hpnye, hdwu-
wwthnfunieinlu, pwppwn, dnnnypnwfunuwlyguywu kgnt, thnfuwwnnt tgnt, thn-
fuwnnt |Ggne:

EXAMINATION OF SOME EXOTICISMS
TO THE SEMANTIC GROUP “DWELLING,SETTLEMENT”
NAS RA Institute of Language after H. Acharyan
Senior researcher, PHD, Associate professor
silvapapikyan23@gmail.com

Abstract

The exoticisms associated with the semantic group "dwelling, settlement" have
passed into Armenian from different languages, and there are also mediated borrowings
among them. These are Arabic, Turkic, Iranian, Russian borrowings as a result of various
relations and interactions. There is also a certain number of exoticisms from Western
languages that have passed into Armenian through translated literature. Some of these
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words have undergone semantic changes. The article presents the frequency of usage of the
discussed words according to Eastern Armenian National Corpus (EANC).

Keywords and phrases: exoticisms, semantic group, international words,
historicisms, realia, change of meaning, dialect, source language, borrowed language,
figurative use.

AHAJIN3 9K30TU3MOB, BBIPAXKAIOIINUX 3HAYEHMUS “XKUJIAIIE,
MECTO KUTEJbCTBO”.
Hay4Hblii coTpyaHuk MHcTuTyTa s1361ka HAHPA,
KaHAUIAT (QUIOIOTUYECKUX HAYK, TOLEHT
silvapapikyan23@gmail.com

AHHOTaIUSA

DK30TH3MBI, ITPUHA/IJIEKAIINE CMBICIIOBOH TPYIIE «OKUIUILE, MECTO JKUTEIbCTBAY,
MepelUId B apMSHCKUHN S3bIK U3 PAa3HBIX A3BIKOB, CPEIM KOTOPBIX €CTh U ONOCPEOBaHHBIC
3aMMCTBOBaHUS. DTO 3aMMCTBOBAaHUS U3 apaOCKOT0, TIOPKCKOT0, HPAHCKOT0, PYCCKOT0, Kak
pe3yibTaT pa3iM4HbIX CBs3ed M B3aUMOOTHOIIEHHH. CyIecTBYET TakkKe OIpe/esIeHHOe
KOJIMYECTBO 5K30TH3MOB 3aMMCTBOBAHHBIX M3 3allaJHBIX S3BIKOB, KOTOpBIE MEPELUId B
apMSHCKMH uepe3 MNepeBOJHYI0 JIMTepaTypy. HekoTopble M3 3THUX CIOB NpeTeprenu
CEeMaHTHYECKUE U3MEHEHHUSI.

B craTbe mpexacTaBneHa 4acToTa yrnoTrpeOsIeHHs PacCMOTPEHHBIX CJIOB IO JaHHBIM
BocrounoapmsHckoro HanpoHansHOro kopryca (BAHK).

KnioueBble cjI0Ba M CJIOBOCOYETAHMA: HK30TH3MBL, CEeMaHTHYECKas TpyIa,
WHTEpHAIMOHAJIbHBIE CJIOBA, MCTOPH3MbI, pPEAJMH, H3MEHEHHWE 3HAa4yeHHs, JHUaJeKT,
HCXOJIHBIH A3bIK, 3aUMCTBOBAHHBIN 3bIK, 00pa3Hoe yrnoTpeOienue.

Lbpwoényeyniu

Pnjuwnnipjniuubph wnwudhu 2tpwn Gu Yuqdnd hwnlwlwu thn-
fuwnnyeniuutipp®: Upwup wju pwnbpu Gu, np punpny Gu wwppbp dnnn-
ynippnubiph  Ywuphu, Ybugwnhu, unynpnypubiphu, dowynyphu, hngb-
ytipnjwophu: Uudwuynd btu vwlb qrwpwppuwnhhly pwnbp, opwn pw-
ntin, Eygniphquttp: Cunhwupwwbu hwwnwlwu thnfuwnnyeniututiph
gnpdwoniintup hwnnwy £ pwpgdwuwlwu gpulwunijuup. pwpgiw-
uhsp nyjw| dnnnypnh wnwuduwhwwnynipjniuubipht punpn? pwnbpp sh
pwpgdwund’ mbnwywu Yninphup b hniquggugwywu Ynndp ywhww-
ubin, puswbiu bwl wpnwhwjnswwunyeinu unbindtint hwdwp, huswbu'

U Qwipljwlywtr thnpuwnniggni inbpdhup opowuwnnigjwu dbe £ npbp En. Unwjwup [2,
ko 169]:
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Swwnubipbuhg' pybpbtw, fuwpwlppp, Yupndyp, vwynpw W wyu, hunyb-
pbuhg' qnipnt,  dwhwpdw, dwhwnwow, uwph, wpwpbpbuphg' pdwd,
hupwd, denptubi, dqlppe, ohhwn W wyu: Unynpwpwp wjn punbpp puing-
dwubih sbu. Gppbdu Ywpnn Bu wpnwhwjndb) pwpgldwunygjudp’ hbnp-
uwyh Ywd pwpgdwush pwgwuwpngniuubpny’ hwlwgdtpnud Ywd wnn-
nwwwynid:

Cunniujwd £ hwnwywu thnfuwnnigniuubpp  pwdwuby  Gpynt
fudph' ubin U jwju pungpynd niubignnubiph: L pungpynd niubignnubipp
hwwnnwy Gu day-Gpyne (Gquh, jwju pungpynd niutignnutipp hwunhwnud Gu
owwn |tgniubpnud, huswbu' swnpw, gbpw Lo wyu: Npny  hwnlwlwu
thnfuwnnipjniuutip  thnfuwpbpwgdwu U hwéwjuwyh  Yhpwnnipjwu
htnbwupny wwpwdynd btu, hwujwiwh nwnund L Ywpnn bGu
hwdw|pt| dhowqgquiht thnfuwnniginiutiiph wppp, hddwn. dwwnubptuhg
gniiwdp' «ubjudhly dndwjhu wihpubip» W wyu:

Npn2 hwwnywlwu thnfuwnnyeniuutip, dtnp ptiptGiny thnfuwpbipw-
Ywu gnpdwdnieiniu, htitnwgund wnwowgund Gu pwnh pwqihdwuwnnt-
pINL, huswbu' dppdwiiw? «1. Pnipnujwywu nwdniuph hwdwdwiu' wy-
fuwphwjht wdtu hushg hpwdwpybint dhongny &tinp ptipynn Gpwuwybun
hwugunh Jpéwy: 2. thjup. Uunnpp, Gpwuwdbn fuwnwnnigni’ hwu-
gpuwnnie)ntux» [1, £o 1072].

Unynpwpwp hwinuwlwu thnfuwnniginiuubph gnpdwonyeniup (bg-
Juypp hwupnyph dnun wnwowgund £ npnpwlyh qgugnnnipniuubn’
Yuwwywsd hnfuwwnne (tgyp hpnypubiph (nbwihwubp) [8, ke 7-8] htwn' Yb-
pwpbipnn ownwp dawynypht, wotuwphwjwgphu, hngtytpndwédphu: Ubp
Uwywwwyu £ wyju hnnwénid nhinwpyt wmwpptip |Ggniutiphg hwjtiptupu
wugwsd «puwlywyw)p,ugwpwu» hdwuwnwiht fudph npn2 hwnwlwu
thnfuwnniejniuutip: Rwuwqwu wnpjniputiphg (gpwywunteiniu, dwdnty,
htinnwwwbiptn) hwitptund npnpwyh hwbwfuwywunyentu niukignn win
thnfuwnnijniuutipp thnpébi| tup nwuwlwnpgb] pun hdwuwnwphu fudptiph,
owaqlwu, hwbwhuwlwunipjwu b wyju:

«Puwlwywjp» hdwuwnt niubignn hwnuwywu thnfuwnnieniuutiphg

nhwwpyby Gup  wny, Fdppwpe, fuwihpwie, funupnp, nwbsn, Jpjwbpe,

2 Lhpywtiw < uwtuyphwn’ nirvana' dwpnud'. pninnujwlwiunyeut hhduwlwt hwulwgnt-
[Inuu k, npp gnyg £ wwihu dwpnnt hngunp quipqugdwt pwpé&pwanyu ypbwyp:
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$wqbitinu, «Yugwpwu» hdwuwnu niubignn pwnbiphg' pnibqun/pbbqun,

hant, fuwbiwluw, jnipyy/n/, smd, dpyw, yhgywd pwntipp: UWuhpwdtipnnt-
pPjwu nbwpnud pbpyt| Gu ophuwyubip:

Ubtpnnp: <nnjwdénd hhduwlwunu oquyb Gup ulwpwgpulywu-
dtipinwdwlwu dbpnnhg:

Upnyniupubp

Puwlwduyn pwnu niuh «1.Puwlwuwntbinh, 2. CGu wnbin, npwntin puw-
Unyeyniu Yuw» [1, ko 196], Yuwguwpwi-p' «Ybuwiny, duwnt’ wwpbint nbn,
puwywpwu» pdwuwnp [1, Lo 712]: Fhwwpyjwd pwnbipp dwunp Lu ny
dhwju hwybipht, wylw d6& nmwpwdnd niubu wotuwphp 2w (Ggniubipnid:
“tpwup, Ywnbh b wub], dhowqgquiht pwnbtip Gu, npnup hwwnywuond Gu
wnyjw| dnnnypnhtu U upwug Yywuph Ywplnp dwut Gu Yugdnud:

1. Puwlwywyp

Uny: Pnfuwnnipiniu £ pnppplipiupg’  «gynin» - bpwuwynigjudp’
«L. YUnjyuuwu |tnuwpuwlyubiph gninp wujwunwip: 2.Uhohuwuhwlwu
pnsynpubiph puwynipjwu Juiph wudwunw» [5, ko 74, uwl' 1, Eo 148]:
huswbu hwynup E, dhohuwupwlwu Gpypubpnd wnyubipp 2wpdwywu Gu.
wybh wnwun wpnunwywjpbip gunubine hwdwp wnih puwyhsubpp hwéwfu
thnfund Gu hpbug puwlwywjpp: Yndywund  wnyubipp unynpwpwn
Ywnnigynwd thu |Gnubiph (wuebiphtu, npnup Uwfuyhund nubhtu twbl
wwounwwuwlwu vpwuwlyniyeiniu: Op.' «Unyp qqyblh nwpdwy bnhgbh
hwdwp» [3, k9 67]:

Edppwp: Mwundwywu b dwdwuwlwyhg tpypubp pujwdwlwu wo-
fuwphnud' Edppp Ywnwywpdwdp. hhduwlwund nGywywpynd Gu dwh-
dnwywu optiupubipny’ Swphwpeny: Ldpp-p gbnuuwbunh, hotunn Yunw-
qupsh W Unthwdbinh hGununpnubph whunnnuu £ dh pwuh dwhdbnwywu
Gpyputipnud [1, £ 39]: Un.Uwjjuwubwugh «Lwjtiptu pwgwunmpwywu pw-
nwpwunw» (wjunthbnld' <PP) L En. Unwywuh «Upnh hwjbpbup pwgw-
wnpwlwu pwnwpwunw» (wjunthbnl' UCPR) Fdppwpe-u wpdwuwgpywsd

3 Oppuwyubipp ppquws Bu «Upliwl» wplbwhwbpbup Ynpwnwpg'
www.eanc.net/EANC/search/?interface_language=am Lwd plwqgpuypti Gi:
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skr dywypjwsd b U.Cwjpwwbitnjuup «Ownwp pwnbph pwnwpwunwd» [6,
ko 186]: Lwjtiptiunid gnpdwdwlwu t Edhpnygyni up, hddwn. Upwpwlwu
Uhwgjw) Edppnieniuubp (Yuqddwsd & 7 Edppnyeyniuubiphg): On.' «3nipw-
pwugnip Edppnieynit niuph hp wywuwndnipiniup, wywunnyeubipp,
wnwuduwhwwnynipniutbnp» [«Unwiow» (opwebine), 2005.03.12]:

Edhpnipyniuutip bnb) Gu <wjwunwund wpwpwywu W ubonilywu

wnhpwwbinnejwu opgwuubipnid:

hvwh$wpe < wpwp. (xalifa* hinfuwbnpn, Yunwywpps). «1. Ypnuw-
whnwywu pofuwunypwdp wbunwlwu Yuwnngwdph hwdwlwnpg dbin-
nwjwywu dnwnydwuwywu Gpypubipnud: 2. Upwpwlwt ujwédndutiph hb-
wnbwupny Ywaqdwsd Itinnwjwywu whwnnie)niu, npph gntjut Ep Yuuqlwsd
fuwh$p»: Fvwhp (vwihdpw) punp wpnh hwtpbunwd pwqdhdwuwn Lk, niup
5 hdwuwn' wpwpbibph wdhpwwbph phynnup, dnwnydwitbph gEpuwagnyt
quiuwinpp, bapuyywlw, puly htapn prippwlwtl unypwip’ npwbu pninp
dnwunydwbtiph hngunp wnwetinnnh pnhuypnnup, thfup. hhti upgh' ppbip-
pnnplywt  nunpngh  nwnighs, pphuippnbubwlwt Ywennplynup inhippnnup
dwhdtinwlwutiinh hnponponidny» [1, ko 554):

Cwjbpbund wybh hwbwfu gnpdwdynd & puwhduynyaynii punp’
fuwh$w+-nyaynit Jipowdwug: Op.' «Unthwdbin dwpqupbh G upw unbin-
owd Ypnuh ounphpy hwonnytig dhwynpb] wpwpwlwu gbntphu Gi hpd-
Uwnpb] wpwpwlwu wbwnngnu,npp htitnwqund Ynsybg fuwhdpuyni-
pynit» («Uqg» (Qwpwpwebnp), 2003. 08. 26):

lununnp < nnw. xytop < gbipd. Huntari [11, ko 483 |: «Utynwp' w-
nwuduwgwsd Yuwsdp' hnnwdwu' wnhpng wnuwmbunipjwt W puwlyniyejwu
ohunieniuubipny (Nnwuwnwunwd)» [1, ko 619]: Op.' «fdnn Upwup houbu
gwdp wtnny nt ywq wwu dpush punwgpnp, huly wjunbnhg futhtu Ywp-
dhputiph phyntuphu» (U. Cninfuny, huwnwn “nup):

MNwugn < huw. Rancho: «1. Utwutwwwhwlwu $bipdw Lwnhtuw-
ywu Udbphywynw» [5, £ 471]: Lwwnhuwywu Udbphyujnd  huwwuwywu
gunniewpwpubpp untindtight JGd tnwpwép gpwnbigunn wnwohu nwi-
snbtinp: Pwnp hwjbptund hwunhwnud £ gbinupybunwywu gpulwunte-

4 Fuwhdubipp hwdwnynwd thu Unthwdbnh hwenpnutip, np hwdwwbinnd Ehu wotuwphhy
L Ypnuwlwtu gnpdwnnypubpp Unthwdbnhg hGwnn wpwpubph unbndwsé wbwniye)niu-
ubipnw. dwhdbnwywuubph hnginp W wotuwphhy gifuwynpp whwnnup:
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jwu dbg, htnnuwnwubphwiutpnwd: Op.' «UkY opp pwywlwu Ep upwi, np-
wbugh wbuubp nu hwdngybp, np wjuntin huwpwynpnypntu 4w ny
dhwju nu UG $bpdw’ nwbisn, wyle wdpnng pwqwynpnigintu hhdubint
(Un. 8dwyqg, «Uwpnynipjwt wunbnwihu dwdbpp»), «.... nw hujwlwu
nwbsn Ep, Udbpphywih wuwutwwywhwlwu huwdtup $bpdwubiphg dG-
Yp» ( nu Upwjuptip, Utp hnqubiph ddtinp ):

dhjwibp < pnipp. < wpwp. vildyiat' <uwhwug»' «Jupswunwpwdpw-
Jpu dhwynp fEnipphwinid» [5, ko 547]: Pwnu wnusynwd E (nipphwihu L
pnypppwywl  hpwywunyejwup:  Bnippphwnud  Yhjwjtgutiph  pwdwunwip
tnbl £ 19-pn nwpph YGubphu: UpLdnjwt <wjwunwuh nwpwdpubipp
punapyqwsd Ehu Jhjwjbpubph dbg: Op.' «Yrwpbph donihg Gjws, /Qtinpht’
huwdjw dh ubw, /Ywpbph donoh Jpw/ Spnd Ep' dbg dhwybpe.... »
(6. Qwpbkug):

Swqbunw < hpu wnpw. fazenda' Lwnpuwywu Udbphlwynid fungnp
wlwutwwwhwlwu Ywd hnnugnpdwywu Yuwywdp, nph wnwpwdpnid
gunuynid Ep inhpng wnintup, Gltintighu, shunyeniuutip unpniyubiph hwdwn,
odwunwy Ywnnygubip W wju: Pwnu wpdwuwgpywd sk <PP-nwd, ULPP-
nd: Wdd wju wudwunwing <wjwunnwund Ywu nbunnpwuubp, pnupw-
wnubip: Stinh k£ niubigh] pwnhdwuwnp ubnugnd' hwuwpwy wuntushwwnndy
wuntu wugnud:

dbipghtu vnwphubiphu wpfuwphp 2w |Ggniutipnd wju pwnph gnpdw-
Sdnipgniup dbdwghy £ pbplu Ywwwd jwunhtwwdbplyjwu hbnnwwnwub-
phwiutiph htiw, npnup JG& lwpwdnd W hbnntunwjuwpwu niubu wdpnng

w2luwphniy:

2. Ywgwpw

Pnitiquin /pliquyn/- wugy. bungalow < hhunh bangla' «gqninwljwu
thnpp win' dwdywwwwnogqudpny' hhduwlwund  <unuunwund L
Uwwighwynw» [5, ko 109]: Un wnubpp nwpwéddwsd tu bint Upubywu
Uupwjnwd. hGwnwguynud  wnubph  Ywnnigdwu wjn dup jnipugnpbp Gu
pwqdwphy dnnnyninubp: Op.' «Pntbiguwyn whwyh wuwlubpp gbintighy
Ehu, hwuwnwwnt b hwébh' wsph hwdwp (R.Lnunnu «UES wnwu thnp-
nhYy whpnthpus), «Quuwjwsd hwdbuwn dhongubippu' Jwpab| th dh punwp-
dwly pniiquyn, upwughg Jdbyp, np Gpwgnu thup tpbluw dwdwuwy
....» (G. Uquwyntp, Uugwé optip, 2004):
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bqint < Luyhdnubipbu igdiu’ ¢’ «Guuwnwlywu Luyhdnuubiph
gupbpwdl wuwly Ywnngwsd uwngt UGS wnnwubpny»[5, ko 215]:
huswbu hwywnup t, Euyhdnuttipp puwyynd Gu thwjnt, pwpb Yhuwgbinn-
Uwthnp wnubipnd b §niub gdpbipwal «hgnubpnid:

hwiwyw < wwpuly. ppwild wnnu, quw' Juip' <hjnipunnd’ pun-
Ywgwsd dayhpehg L fungbiphg' Utpdwynp Uplbpnd, Uhohtu Wuhwynid»:
Fuwuwlwubpp, ufuwd 11-pn nwphg,nwnund Gu unibhuwnubipph® puw-
YnyRywu W nunwuwnnigjwu YEuwnmpnuubip:

3nipn/jnpin < pnp. yurt' phwluwgpbinh, nipp' «updwywu Ypwu
Ytunpnuwlwu b Uphoht Uupwih Jwswuinniu dnnnynipnubiph dnwn» [5,
ko 381]: Lwjbpbund nipnugpwlwu wwppbpwlubpnd £ jnippyyingpn:
Pwnp pwppwnubipnwd b dnnnypnuwfunuwlygwywu (Gqynwd jnpn vnwppb-
pwyny k. Yw hwdwpjw pninp pwppwnubipnd, pwgdhdwuwn k. wnwotuw-
Jhu hdwuwnt E «puwlwunbinp», www «wnnit, Yypwuwwnbinh, swupdwywu
Ynuwal ypwu (Jwsywwnniuubiph)» [4, b9 122]: Pnfuwpbtipwgdwu hbinlwu-
pny pwnu nibgh) £ punhdwuwnp punjujunud® «1. (Fwnppb ypwu: 2. tiup.
Puwwpwu, wnu: 3. Ypwuwwmbinp» [1, k9 1043]: Op.' «<Gplwpniy pipwy-
utiph qwugtipht: gpywd pjnipwynp uwhuiwy gnpgptpp udw Ehu: fungnp
pnsniutbiph Gpwdh» [3, Lo 134]:

Lwjinuph nwpdywdwiht wpunwhwynnieniu t «3nipnn piplspih», np
Yowwdpwup :

Jhgyuwd < hunlyg. «{nwhuwdbiphjwu hunlwghubph' §ninbiphg,
dwnbph Ybnuphg Ywd Ybunwupubph dnpphubphg uwppwsd hnnbpp'
fup6hpubpp» [5, ko 546]:

<unywghubiph wywunwywu Ywgwpwuubpu thu «yhgqwd» hjnt
nbpp' dnpptdwdy «nhwp» Ypwuubpp: Pwnp hwunpwnud £ hnwhuwdb-
phliywu  Ywupp uwpwagpnn gnpdtipnid, hwwnwwbu KGY  Lnunnup
unbindwanpdnieiniuutipnid, htinnwuwnwubiphwutipned:

5 Unibhqup wnwowghby & 7-8-pn nwpbpnul: Uju Jhuwply Gquwynpwlwu ninnnyeyniu k
dwhdbnwwunuyejwu Jdby: Unipp pwnh dwgnidp, Gupwnpdnd t, Guwywsd £ «uniph»'
pnipn. pwnh hGwn: dquwynpubpp hwaby G ppnhg hwgnwwnutip: Nwdnituph ubiplwjw-
gnighsutinp ennti| U wpfuwnhhy Ywupp U uyhpdt) 6quwynpnigjui. upwug Ywndhpny'
wupundby  wwownwdnpwiht  wpwpnnngyniuubpp upnn BU Jwpnniu oqub’ Gbinp
pbpbint  pwpdpwgnyt Gpwungegnu, np Yuwwunh «pupdpwgnyu ghnbijhph»' Ujwhp
Swuwsdwup: Unibhquh wunjwdwpwiniypjwu giuwynp fuunhpp Ugwhhu dwuwskiu g,
upw htw dnyybp [7, ko 332-333]:
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Lwpjwuuwpw < wwpuy. karbansaray' «l. holwtwwniu: 2. thfup.
LUbnuinuin' wnunun wbin: 3. thiup. Uulwpg' fuwnuwhneg dhowdwyp' nbn»
[1, £9 1562]: Rwpywuuwpwubpp houwuwwmntinh thu dwuwwwphubiph ypw
Ywd pwnwpnud' ubpup pwyny, fuwunyeubpny: Pwnp dwdwuwlywlywyhg
hwjbpGund  hwgwunbw  gnpéwdnyeyniu niwph:  <wuwpwlwywu-
pwnwpwlwu qupgwgnuubph  hbGnbwupny'  hwnwwbu  Uplbywu
Cwjwunwuh' Mnwwunwupu dhwynpybinig htwnn, nnipu | BYG; gnpéniu
pwnwwwownhg: Wdd wju wujwunwing <wjwunwund hwunhwynid Gu
pnupwwnubip, hwgwwubip, nGunnpwuubip: Stinh § niubigh] pwnhdwuwnh
punjwjunid:

Cun hwwhuwywunyejwu' nhnwpywsd pwnbpp «Uplwl» wplb-
(whwjtiptup Ynpwnund ubipyujwgunud Gu hinlyw| wwwnbpp:

w. puwluwywyp® wny - 28 hwdwwnbpuwn / 26 nbipuwn, Fdppnienit -
7 hwdwwbipuwn/ 6 nbipuwn, Fdppwpe' 3 hwdwnbpuwn/ 3 nbpuwn (wnwohup
pwlwlwwbu gbipwquugnud k), puwghpwe- 6 hwdwwnbipun / 6 inbipuwn,
fuwihdwynipynit - 19 hwdwwnbipuwn/ 13 wbpuwn, funupnp - 152 hwdw-
wnbipuwn / 30 nbipuwnn, nwusn - 26 hwdwwnbpuwnn / 7inbpuwn, (huwybp' 94
hwdwuwntipuwn/ 34 inbipuwn:

p. Juwgwpwt' pniiquyn - 4 hwdwwnbpuw/ 2 wnbipun, pgne - 1 hw-
dwuwnbipuwn, 1 nbipun, pwbwlw- 2 hwdwwnbpuwn/ 2 nbpuwn, jnipp - 17
hwdwuwnbipuwn/ 17 intipuwn, jnipn - 7 hwdwwnbipun/ 5 ntipuwn, Yyhgywd - 59
hwdwuwuntipuwn/ 43 inbipuwn:

Gqpuwlwgnipyniuubp

Udhnihbind' Ywpnn Bup wpdwuwgpb), np «puwlywywip, Yugw-
pwu» hdwuwnwihu fudph’ dep nhrnwplwsé hwnwlwu hnfuwnniygniu-
ubipp hwjtiptupu wugb| Gu wwpptp |Ggniubphg. npwug dby Ywu uwl
dhounpnwynpywsd thnfuwnnipniuubin:

1. «Puwywdwyp, Yugwpwi» hdwuwmwihtu fudph ybipnpbipjw) pw-
nbiphg pyntppwlwu hinfuwnnueiniuubp Bu wny, jnippyyn, Jhuyte, wpwp.
Hppwp, piwpdwe, wwpuuywu' pwbwlw, pwpdwbuwpw, nnuw-
Ywu.' funupnp, huwwuwlwu.' nwisn, tuyhdnubipbuhg' pggnt, wdbphljwu
hunywghttinh |iquhg” yhqywd; hhu wnpnniquitinuhg® pwqbtinu:
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2. HYhuwwpyjwsd pwnbiph dh dwup nnuppu | BYE] gnpdwénieiniupg’
hwdw|ptiny wwwdwpwnbtiph 2wppp, npwup gnpéwdynd LU pun wu-
hpwdtipinniejwu:

3. Pwnbiph dh dwup thnjuwpbpwgdwt htwnbwupny &tinp £ ptipk;
unp hdwuwnubip, niubigh] pwnhdwuwnp punwjund’ fuwhbuwye, jnipn/yv:
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